i
i3

p=ils

BUHEELE | HERAE (19954 3 H)

HIFRAN — A BIENER O 72 & D FHIBN R ORI

KH E—

HET7 A - E—-

T AMEH R AT

ZEEAFN T TR 1623-14

takeda@trl.vnet.ibm.com

1 EANVE

BMERR (MT) TR—RBICEf~= 270 L)
LHERRE N BB THEIIR O TE LW B, TR
BRI PR S N7z L WREEASCHRICRN 5 BERD
PR OFEHEEEECAI ST B0 ThH S, XETK
TEDEIHRIE DT VELS L WIELRRT A5
IZEAILEL RO T, Bb BV ERBESEgT
&5, LoL. SOL)IC—PFREEIhREL Y
AT AT =P D8 R TR DA
A YA AR KETH Y WET HEPIHEEEN
FHELZWIHEICEML R EORAREE BET 2 LB
Bohb, BT, LEEORLDT LR ZITORE
ERErBETELET0OERBNED o2 2—FHEI
10K TH B,

BECHRT & GBI, FUOS (B2 S8 .

B ICETAEEZLRTWTD, “line” DX ) ICHH
(N=FoxT7), 7 (V7MY x7), H#(CAD) DX
IICED L {HVONDEEE - FEEFSTRTEL LT
HELHY), BHEOBTUTIL 5\ o 7-RIE! 2R
THZENEARTRTH S,
CDEHIBBOBHEROTHASTFE IV ALETL
ORISR ERIE, ERTIRY AT AORMT 257284
BB, W20 LUV TIRSCIRALE [5) S HIBIICE D (BN
(6, 7 TRbNBE I LIS D o7, B2 1L, Translation
Manager/2[3] ? & ) REERZE LT + & Tk, BB
LHI—WEHELHFRAGOEEL . 2hs0BEREOBER
BROBRE & o 7Bt S h T 528, 35 uE
BE2 L IIBHI FNAE O 2 — SRR S B
LD B EARLDIL-FOBEETHL L, B
TSR W { ETAMICK 2B BT 54
RRICEEDOLNTVE, MT VAT A TIRE SN 2528
BREEICIE, FEEOBEER R ZTOBEEZEETA
TERTELY, INLOEEIN-HEE, 1008
BL-EAL LTHEIRTREWIEZ Hidh . Bl
BRBETERO L 9 [CRBICHETE S NITEERR ) %
TRE—ERE LTREL TV AT E v, Bl
PEMBIRENE S T DA TRV E% v, FIZIE, user
line & command line {& [47] ®EHKIZ% Y, communication line

i3 (EEL], witness line 75 48] OEWRTH 5 2 & 2B REIWTHSE
FTH b b, 2062 HATETEHETHEINERETH D,

SEFUL, EHCRHEEERPEREI AT, ok
NIZREERTE S LW IBEN LI5S 5 45, B
DERFRTE 2 LED LN LR L BIRE R 215
LNEHE S, ELBERRBIOY A4 A, XREEE
L 7B Lo 7z S S STl v,

FHOCTH. Y OIRIC L VES W HER L R
FOXELAEITEI LICL Y, BRERSEH7- 42
EHG.2 S NIZHH SRS CIE S AR R R
ALT2OELBRT 2L REL. 2hi RBKC
{Revision-Based Knowledge Construction, Revision 2
T CHBARROBRE) LRSI LTS5, RBKC T
1Z. revision EIEREEROET D #HW S, revision 12
B, RABEICHLYTAFH -8R MY, FEDE
R B, R 2T OB, RrE 0BT
LFGEOBRE., O 4 BEOBESETN, MT VAT
DIFRERHZ L — Y ORI L ) TE B HEIN
B EE L TWa, BERE-aekt. BRboxE
ETT LN THE720, BILEROD S, BTl
FOOMEE LTHRZ D72 Th {, HCBRRT A
T revision IS TAIXLEL RS LI LT, &£
BRIZBREDRE revision RFERL . BRUICFIHT A2 &
PHETH 5,

2 Revision - 2D { FIFETESR

revision £ i&, LNF O 4 BMOBERONEFAH& ) 2
FTH Do

L REFFOT AFEL Y MY

2. FEDEDOEROBNE

3. 2 DOMDERN ZT OBEE

4. FEE OFEOFFEEROBRE

IS OFERILEF MT ¥ AT LA DBFREROEH
ERIC, -V IBEDLDIIHET ABEHRTH LD
SRR A7 4[4, 1] AEHEL—F R S A
55 BIEBICHNST B, revision 13, FRIVEG IR

2] 2 4E, “Now, the line is available.” & W3 X 28T B84

D line DFEHT. O E AFIOBERBEICESCRED B, FioXT
s line DFEE AW HH IV,

—261—



TeEEDERCE LA L TEBE NS, revision R =
(61,. “ey ek) 6:1‘3‘/\(‘\ ?i €; &i €5 6:9[‘]'?—??%) t Vb
e < e; 8B (1<i<j<k)o revision HDEED
MEFIE, 2—FIC L o TIRES AR LT 53 D
THY ., FERIE, FRICETT A TTCD revision N
DEZLNVBNMERELD D, 2 20 revision 13, £
SHFPOILE LEXIETIT SN TWAEEITE, —FHD
revision DEFIIMF D revision DEFE & IXLEAFET
Hbo D10, revision A L THIEFE 52
R D revision \ITETNLBEZOBLELZ, FRICER
T 5,

revision Df:

{ ("machine translation" (lex ((cat n)))
(sense 1)  "MEWEER" (lex ((cat n)))),
("display" (lex ((cat n))) (semse 2)),
(<"share", (lex ((cat v) (subcat trans)))>
(prep with) <"user", (lex ((cat n)))>),
("function" (lex ((cat n)))
"BRRE" (lex ((cat n)))) }

Z D revision DIEFIDEFIL “machine translation”
V) BREOLFRABITHRHEL VMU T, FE:
FEH1 T OAGED “HHERR" LV O FRESOT SR
TWh, 2 F/EHDOERIX, B “display” D 2 FHDFE:
PUDFERL D OBWEEEL O L &iRT, 3FH
DEFRIT. BIEFA) “with user(s)” 25, HEBIE “share”
IZRAHBIEES, MR IR OBELRELV DS
WZ EERRT, REBEOEZEIL, &5 “function” 121X, R
BB i PROBWVWEEEL L O L ERLTWA,

revision (3R BNEFNE VAN ROTC, {—DE
FVRRVBELBANRDZ DD, DL T —-A%HE
B9 572012, LT X ) ICERFED revision 75:‘%%
Téo

EFHE 1 H5 revision RICHT BIFHRFD revision R, &
W RIZEBINBE—DEEDIL, BBROEELEL
Ty MOERET TRV DTH S,

HH 1 RPGRDRAFEOHEL LY &, R R
D 5T, FEEERO SEHOBEREL., RA52500
t IEJ'_‘VC%;QO

Ko Ty RWLTRUBIEBIEZD revision DA EHE
2B BT B,

* ﬂlﬁﬁf»ﬁ%%ﬂR = R]UR2 ‘i(sn, vy €1my €214 .00 ,egn)
15 AEBRIED revision* TH b,

o IHEMER:R= R NRIEDTDO L) BREFE e 2
b7 5 revision Thbo {ele € RiDPD e € Ry,
€ < e iff ; < €, (eiyej € Rl)}

L% % revision Th b, {ele € RiDPD e ¢ Ry,
e < e iffe; < ej, (e, e; € Ry)}

IS DEBE R TR T VA, EEENIE D
DA=N

TEFE 3 revision RyiZ. BUFASEL Y SLOBRC revision Ry
WEBERD VW, Ry C R EEL

1. eeRbITec Ry

2. Rz@ﬁ%‘:@ 2’30)§$ el,ezb:ﬂ L.e < ey i
%‘f\ Rl LCBV"C%) e < 62”(‘%60

HH 2 EFH EMEEFATE RV, $hbb, 200
revision RiBL U RICIF L. R= R URIILT LD
RZEAEINL W,

HE 3 AR L VEFAFEEIEATHS, 7
bbb, 200 revision R B LU Ry\TxF L, LUF 258K
VT 5,

1. RiNRy, C Ry
2. Ri —R,C Ry

revision DR OLREURIZ, HEDHEP TR L
CHEEE—DERCHRELE Bl T 28 2 %
VW, AR TERY M2oDIX. revision RAS, & 5 HEE
D2 ODEHRCTFECERE L 52 T, 208%
A, RICEBENBEED revision THRESINABZ LT
HY. RICETNEVEECTEHCRVWELEL S5
ZERPHT RV,

3  Revision DEEEIERK

BER R NI SCEORNEZ HIZONT, revision bFE
RRIZHEINT 2, BREI NI revision (3F LWITEOEER
WCHIRER LD S, T OBICEREINIZ revision D)
L, ENEED L) RIFFECHRT 20 R RET A LE
Bdb, bbLDHA, T—FFLEOWEL D LIT, »({

EE 2 4R =(e11,..  eim) BELTF Ry = (ea1,..., €0,) DBD revision 2 BHEZ EFFETH D05, VAT AT

B 2DD revision L §hHE, R X ReDEEEDTDX
2) bzmiﬁnéo
3ShHHEEORBREOBEEEL ., FOFBOBEEXEETL L%

AT 2 DDEFEN revision ICETNABEAITIE. COEFEMAXY)
A b OHTHATS 5 BERVENIC RS,

Lo THEMICERRESE L HESHH I EET LW,
DL I % revision DY A M % revision ) A+ LIRS
EiZT 5,

ARG, BROBHICL) min LY ILLNERLIEE RS
bz,

—262—



EFE4 L% D revision R, (i = 1,..., k) D> SHERE
S N7z revision ) A b {Rl,RQ,...,Rk} E$5, 2D
XL, R=RUR,U.. . URLIZHMT B revision %
525,

revision VA M, 1 DO —FFHELIRALY., B
BICEGERTE DI EATKRERBEETH B, Bz 13, 4F
ED revision FENITT B T L1, revision Y A P b,
FD revision B T EITE LV, BN revision 13
NOLEOBROBIIE T ZAHTETH Y. 2—HFD»
5—HER L ZARBSEDLRLZ L3, T0L I %
FHRMNLERIRR . SUREAFRIRRIC & > CIRBICE
HTH b, BRI & 9 LEIEBOBH oI, N—
Foz7RVT7 M2 7 OFNDEIEET L EVST
PR, BHERDE & D revision, N—F 7 2 T4
B D revision £\ o2 5 WILEIERO BT RO
revisions V7 b LT ED revision, & W) EFT
revision ZHERR T 5 Z & CHEE R {2 B,

b9 1 DOEERFRIE. DT L) CEESR
72 revision D SRR END revision V) A b DG % S|4
HHEPFLETHIETH D,

1. revision ) A b DK revision ICEINLEESY
blicl. BROBENSRO L) bt r 57
PEHT 5,

o FEwOHELY M YIIHIETAERIIHL,
BETRTHEN &, ZOFHELV N YOE
PR EBTBEE N, 216D, Nu b Ny
AD, lex £V TRV E b OEFIM TS
T 5,

o Fhw DFEEs REETHIERITTL, FBER
TEEN . FERs BRTEHAN, 21D,
N5 N,AD, sense £\ T VDA
HTHET %0

o MDLRY FZF R EHT HEE ((w), lex;) role
(w;, lex;)) WXLy (w;, lex;) 2 FTTHIS N,
&y (wy lex) ERTHANEEY, N2
NAD role V39 T R)VE b o BT
AT 5o
o FEwOFGEt BT HERITHL. BEER
THEAN, L. FEEt ZRTHANE/ED .
No*B NyAND | trans &\ 9 TV DAIR]
BCHET 5o
2. AT T TITBVT, RO L) RBEHOBO
BRCEXDD,
SOEITIRARI & ) IT, FEHETEEOBEEIPWATHE Vo725

EEERY A0, BEOERPORIAMLT 77 iy 5
LEFHHY, MEDOIDZ I TIERT 5,

o FHw RRTHE NS, AL TNV (lex,
sense, trans) T, 87 5 %M. FE&. FGE
AYTHAEHEE LTV EIEOK,

o Mjw BRTHEN, 5. [AU role T, &%
HAIERT R A L T AAETEO K,

EEMICIE, B ORI C 13, ZMFEE. £5HE,
R ZFRFFEDOEBRE R LTS, C ILiBEN 218
BT, I—YANEM L LCTHE L7z EaResE:
DOHFEATHOEBEESZDT, TDLH7% C OEITAENE
W Z ki, FD revision V) A BRI ) BE
7 revision TEATWD LW TTREMASH 5, ERSIZ,
Gale 1 [2] & 5 \VIIERENN [5]) DWEE TINS5 7%
B L Vol B TOFEERTEEO M — BT E
ERELTID X D R5ED revision kEDTH, CD
BN SN LA TE S, LRROEHE T, ADRKRY
T OB R R BRICTFME LTS, Hl2IE.

(<"share", (lex ((cat v) (subcat trans)))>
(prep with) <"user", (lex ((cat n)))>)
(<"provide", (lex ((cat v) (subcat trans)))>
(prep with) <"user", (lex ((cat n)))>)

D & ) ICHTEFA) “with (the) user” D 2 2D D 4
“share (something)” % “provide (something)” 255
BEENTLE ). 20L& 2r — AXROFERH
B d 2 W3R B &V )RR D SEOEBRIE &
DIV TH 5B,

(<"share", (lex ((cat v) (subcat trans)))>
(prep with) <"process", (lex ((cat n)))>)
(<"resource" (lex ((cat n)))>
(prep with) <'process", (lex ((cat n)))>)

D X 91T “share (the) resource with (the) process” @
£ RICDRY ST OUEBRME S A E LTIEL X
END, o T, COBEERD A0, LELOH
B 77 TR—O N LT, BET D NI 20
FUIH L THIBRZ IR 275, B ESOBHIC Lo T
FET OB LN,

ME 4 L =(Ry,...,R.) % revision VA M &$ 5B, T
D & EFEBBOBI Cld. L OBEROEBEOL 2
X o TH/OENS revision list IZBWIARETH 5L,

M 5 LED 200 revision Y AN Li B XU Lkt
L. TNETNOBEEREOHEN C1 B LT CiTBEHFT
bb, Tibhb, MEEHOE revision VAN L (=
LU Ly) DEFESHBORI C1k, C> C + Co 22
5,

—263—



PEOME YY), Bl revision Y A+ ORERRIL.
BARBOBE TE 523/ E % revision DET V%
RO, RICENLOBRIEFE KD B E V), 20D A
T T THRETELZ LD b, BRIDAT v 7L,
PFoLsicithci s,

1.4 d2BRLZVWLEE L, D= {dy,ds,...,ds}
RIS NAED )L, FEDILj1 <i g
j< k)it L WORDS(d, d;) > WORDS(d, d;)
PN T B L HCERLED YA T B, 12
72U, WORDS(d, d;) i3, d BX U d, THtiic
N5 EL ) BEOBERT, °

2. h B SNABEBEOLRE LT 5,

3. D, =di,ds,...,dy %, D OO p BOXET,
FNOHITIHET B revision DEEEFBOBIA b
PUFThobLIhBROpLTr, 2DEE, D,
WERD B revision DEF Y F 5.2 5,

EODAT v T, KD & 7% revision DI TE D
U ED & revision VA T #EHET 5,

1. AF v T L TROIBET 77108, FUH
HEEEETH K BOBEERK a1, as, ..., e 'D
LT 5,

2. DL, COBEHD I L. a;(1 <i < k) BPSEER
THANEICEIRILILVWIDTHD L E,
o 2 Z revision 1X. FRLSLO @iy -eny Qf &
T revision IZEFT SR T ULk S v,

3. TRTOBEHDMR L R AR L, EED
revision DT HEFEZHREL.,. ThSONE
FEFIE L7\ revision 2RI 5 1 DO
JEERHIIE, ThaefEs LT revision YA+ &
BT %0 0L REBIEFEOREE, T
FoxE B N2 EF ORATCK L TR B cEtE
T& 5D, /2. b LONFEIREIMIZAR SR VE,
BLUZORHIRY . EUBEIERIHAT 5,

b LIDAT YT T revision DFENEEIHFELE
WIBEIZIE, EE LWEEOAREERL 21 OO revision
I COLEITHIEOT AT E D, 72720, 20
AT, revision &, b & OLEONICESRI bR
TLEIDT, TIRIC revision *EBRTHZ L3 TR
%<l 5,

8 Z? X IEDEOSEIX, Yarowsky[gl THENTHA LA

RENTWE, o, —HRLAFENLVEEEORERF VT 1 L
LCEHET 5 & YRBETH L DTRETH B,

ZE X

{1] C. Boitet and H. Blanchon. “Dialogue-Based MT
for monolingual authors and the LIDIA project”.
In Proc. of the Natural Language Processing Pa-
cific Rim Symposium "33, pages 208222, Fukuoka,
Japan, Dec. 1993.

[2] W. Gale, K. Church, and D. Yarowsky. “One Sense
Per Discourse”. In Proc. of the 4th DARPA Speech
and Natural Language Workshop, 1992.

[3] IBM Corp. “IBM SAA AD/Cycle Translation Man-
ager/2 Release 1.0”. Technical report, SH12-5906,
1992.

[4] H. Maruyama, H. Watanabe, and S. Ogino. “An
Interactive Japan;ese Parser for Machine Transla-
tion”. In Proc. of the 13th International Confer-
ence on Computational Linguistics, pages 257-262,
Helsinki, Aug. 1990.

[5] T. Nasukawa. “Discource Constraint in Computer
Manuals”. In Proc. of the 5th International Con-
ference on Theoretical and Methodological Issues
in Machine Translation, pages 183-194, Kyoto,
Japan, July 1993.

[6] S. Sato and M. Nagao. “Toward Memory-based
In Proc. of the 18th Iniernational
Conference on Computational Linguistics, pages
247-252, Helsinki, Aug. 1990.

Translation”.

[7] E. Sumita and H. lida. “Experiments and Prospects
of Example-Based Machine Translation”. In Proc.
of the 29th Annual Meeting of the Association for
Computational Linguistics, pages 185-192, Berke-
ley, June 1991.

[8] D. Yarowsky. “Word-Sense Disambiguation Using

Statistical Models of Roget’s Categories Trained
In Proc. of the 14th Inter-
national Conference on Computational Linguistics,
pages 454460, July 1992.

on Large Corpora”.

—264—





